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islandske laneinstitutioner, som yder lan til
industri. ‘ :

§ 8. Bestyrelse.

Fonden skal have en bestyrelse, en ad-
ministrerende direktor og en direktion. Fon-
dens bestyrelse skal bestd af fem reprasen-
- tanter, en for hvert af de deltagende lande.
Hyvert bestyrelsesmedlem skal have en sted-
fortreeder. Bestyrelsen veelger sin' formand
.. for et ar ad gangen. Hvert bestyrelsesmed-
lem har én stemme. Til at treeffe beslutning
kreeves der et flertal af stemmer, som skal
- inkludere det islandske medlems stemme.

Bestyrelsen treeffer beslutning i fondens
anliggender. Bestyrelsen kan, i det omfang.

den anser det for hensigtsmessigt, bemyn-

dige direktionen til at treeffe beslutninger

vedrgrende fondens virksomhed.
Direktionen bestar af fondens administre-

rende direkter og fem representanter for det

islandske bankveesen.

- Den administrerende direktor er ansvarlig

- for ansattelse af personale og for den daglige
drift. R ' o
Fondens hjemsted er Reykjavik. Sedla-

banki Islands yder fonden de nedvendige |
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ekspeditionsmeessige og administrative faci- -

liteter.
. §6. Likvidation. R
“Hvis der indtreffer omstendigheder, som
veesentligh forrykker forudswtningerne for
denne aftale, skal de nordiske regeringer
radfere sig med hverandre om fondens fort-
satte virksomhed. Hvis beslutning om fon- .
dens likvidation traffes, skal regeringerne
efter forslag fra bestyrelsen treeffe beslut-
ning om regulering af de finansielle forplig-

telser i henhold til aftalen. -

. 8§ 7. Lkrafitreden.

- Aftalen treder i kraft samtidig med Is--
lands medlemskab af Den europwmiske Fri-
handelssammenslutning (EFTA), dog tid-
ligst ndr de nordiske lande har deponeret

-deres- respektive -ratifikationsinstrumenter
hos Islands regering.

- Til bekreftelse heraf har de underfeg4
nede befuldmasgtigede representanter under-

-tegnet denne overenskomst i Reykjavik den
12. december 1969 i ét eksemplar p& dansk.

Parterne vil snarest ved noteveksling. enes

‘om en finsk, islandsk, norsk og svensk tekst,

som skal have samme gyldighed som den
danske tekst. o R
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